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Kaikki nakevit,
miltd ndytat,
harvat tuntevat,
mika todella olet.

NICCOLO MACHIAVELLI:
Rubtinas

Thmiset siis unohtivat,
ettd kaikki jumaluudet
asustavat thmisrinnassa.

WILLIAM BLAKE:
Taivaan ja helvetin avioliitto



Preludi

12. HUHTIKUUTA 1945

Tuolta Kuolema siis nayttda, ajatteli Oberst Franz Halder.

Tytto oli noin kaksitoistavuotias. Hanelld oli pisamia,
mansikanvaaleat saparot ja dlykis, terava katse. Mustan
viitan asemesta hanella oli kuitenkin univormu, joka kuului
Bund Deutscher Madelille, tyttojen vastineelle Hitlerjugen-
dista. Viikatteen asemesta hin ojensi punottua koria, jossa
oli kolmisenkymmenta noin viiden sentin pituista kiiltavda
messinkisylinterid. Niista jokaisessa oli syanidia sisaltdava
lasiampulli.

?Entschuldigen Sie bitte, mein Herr. Haluaisitteko tal-
laisen?”

Halder huiskautti kattdan torjuvasti ja jatkoi seisoske-
luaan aulan takaosassa. Han silotti Luftwaffen univormunsa
hihoja ja piti silmansa tarkasti auki paronin varalta.

Ympirilld paloi ritisten satoja kynttiloitd. Kymmenkunta
kolmostason natsia laahusti tihkusateesta vetoiseen Beetho-
ven Salleen, pienempain konserttipaikkaan, jota Berliinin
filharmonikot oli kayttinyt sen jalkeen, kun oli joutunut
jattamddn varsinaisen tyyssijansa pommitusten takia. Tulijat
yrittivat olla nayttamatta nalkaisiltd, ikdan kuin heilld ei
olisi huolen hiivii, vaikka Saksa luhistui parhaillaan heidian
ympdrillddn. Ennen kaikkea he yrittivit kovasti olla ajatte-
lematta ennalta arvaamatonta hetked, jolloin puna-armeija



marssisi Unter den Lindenid ahmien katseillaan heidin vai-
mojaan ja tyttaridan.

Kylma, kostea ilma alkoi limmetd, ja siind tuntui rans-
kalaisen parfyymin tuoksu, viimeisten pisaroiden, joita hie-
nostorouvat olivat saaneet puristettua pulloistaan. Muutama
Waffen-SS:n ja Wehrmachtin upseeri jonotti hamaran kes-
kelld paastikseen ilmaisemaan kunnioituksensa Kolmannen
valtakunnan varusteluministerille, Albert Speerille.

Halder tiesi, ettd jossain Gestapo tarkkaili edelleen.

Han vilkaisi rahjdista kidsiohjelmaa. Konsertin alkajaisiksi
kuultaisiin viimeinen aaria Wagnerin oopperasta Jumalten
tubo — Brunnhilden viimeinen suuri hetki ennen kuin hin
ratsastaa rakastettunsa hautarovioon. Soittojarjestyksen oli
laatinut Speer itse. Halder katseli, kuinka Speer poyhkeili
noyristelevien vieraidensa edessa.

Oboisti antoi orkesterille 4dnen puhaltamalla surumieli-
sen sdvelen, ja se hiljensi yleison.

Paronia ei nakynyt vielikaan. Halder meni paikalleen ja
odotti jonkin aikaa kalvavan kiarsimattomyyden vallassa.
Hén raapi punaista iholaikkua niskassaan.

Hetken kuluttua hanen viereensa istuutui mies, jolla oli
kaksintaisteluarpi, raskaat silmaluomet ja ared ilme.

”Ahaa! Ehditte sittenkin, paroni von Moéllendorf. Aloin
jo huolestua.”

”Minun tulee ikdvd Wagneria”, von Mollendorf vastasi
jattden tervehdyksen viliin. ”Johtoaiheiden mestaria. Nuo
musiikillisen ilmaisun mystiset kerrokset, jotka vahvistavat
toistensa merkitystd ja yhdessa kasvattavat voimaansa...”

Hanen ddnensa sarkyi.

”Onko kaikki hyvin?” Halder kysyi.

”Suokaa anteeksi. En ole syonyt vahaan aikaan.”

”Moni ei ole. Menkddmme siis asiaan. Parasta toimia
nopeasti ennen kuin Lancasterit tulevat. Onko se teilld?”



Von Mollendorf nyokkasi.

”Tdssd”, hdn sanoi ja antoi Halderille pehmedn nahkasal-
kun. ”Vikenne oli oikein avuliasta. Suoritimme tehtavan.”

Hiljaisuus. Lavalle tallusteli kadttentaputusten myotd
solisti, jota oli siunattu dramaattisen sopraanon ruumiin-
rakenteella ja kabareelaulajan sardonisella ilmeella. Gotter-
ddmmerung. Jumalten tuho. Valhallan palo.

”Rakas Oberst Halder, timapa ilo”, kuului 44ni takaa.

Halder kaantyi ja katsoi suoraan ministeri Speerin rakas-
tettavasti hymyileviin kasvoihin.

”Viisaat paat yhteen”, Speer sanoi. ”Yksi suurimmista
ydinfyysikoistamme syventyneend keskusteluun Hitlerin
luotetuimman adjutantin kanssa. Olen iloinen, ettd olette
l6ytianeet toisenne.”

Speer kumartui eteenpdin.

”Onnea matkaan, hyvit herrat”, han kuiskasi.

Kapellimestari kohotti tahtipuikon. Jumalten tuho alkoi...

Kun Halder konsertin jilkeen kaveli kohti uloskdyntia,
Bund Deutscher Mddelin pieni tytto tukki jalleen hanen
tiensd. Talld kertaa tytto otti korista yhden kiiltavistd sylin-
tereistd ja kohotti sitd Halderin suuntaan kuin herkullista
karamellid Fassbender & Rauschilta.

”Meitd on pyydetty tarjoamaan nditd kaikille. Siltd
varalta, ettd on tarve nopealle ja kunnialliselle lopulle, Herr
Oberst”, hian sanoi.

”Tiedatko mitd Goethe sanoi?” Halder kysyi. >”Kuolema
tulee joka tapauksessa, pelkda sita tai ei.””

Han huokaisi ja lausui vaimeasti yhden sanan. Oman
ainutlaatuisen sotahuutonsa:

”Neubrandenburg.”

Oberst Halder ojensi kitensa sylinteria kohti.

Eihin sitd koskaan tiennyt...



ENSIMMAINEN NAYTOS
KULTA



Vainajalla oli oma huone. Ylellisyyttd Leningradissa, missd
sen tapainen suurellisuus saattoi herittaa kateellisten naapu-
rien huomion ja jopa syytoksia vastavallankumouksellisista
taipumuksista. Kuiskaus sellaisesta voisi johtaa valtiollis-
ten elinten vierailuun keskelld yota. Majuri Oleg Nikitin
ajatteli, ettd tuo toveri oli onnekas, silla timan aivot oli-
vat roiskahtaneet pitkin seindid. Se ndet merkitsi, ettd toi-
sin kuin kaupungin miljoona muuta asukasta uhri, muuan
toveri Samosud, oli turvassa: valtion turvallisuusministerio
ei voisi endd saada hantd kynsiinsa.

Nikitin ei jaanyt keneltikdaan huomaamatta edes niin pie-
nessa huoneessa, jossa oli kurainen lattia ja johon oli sullou-
tunut univormuissaan hikoilevia miehia. Sen varmisti tyhja
silmidkuoppa, jota ymparoi arpien muodostama suomuinen
laavakentta.

Nelja MGB:n upseeria, joilla oli pitkdt manttelit ja iso-
kokoiset, siniraitaiset lakit, penkoi likaisia nurkkia ja tar-
kasteli erilaisia pintoja. He silmaiilivit lukkoja, ikkunaa,
alastonta hehkulamppua, kaasulevya, joka ei toiminut koska
kaasujohtokaan ei toiminut, saastaista laskiamparid, polya
kuopalle painuneen singyn alla ja ennen kaikkea seindssd
olevaa tummaa tahraa, joka oli tuore mutta jo kuivahtanut.

Sivusta katseli kaksi miesta militsijasta, tavallisesta katu-
tason miliisistd. He olivat saapuneet paikalle esimiehensi
kaskystd mutta olivat vastahakoisia tekemadin mitdan, mistd
heidat voisi huomata: mykkia todistajia kaikelle tai ei mil-
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lekdan — millaista todistamista MGB sattuisi heiltd edellyt-
tamaan. Nikitin ymmarsi heidan ahdinkonsa. Olihan hian
sentddn itsekin aikoinaan ollut pelottelusta vastaava MGB:n
upseeri.

MGB:n miehet ravasivat drtyneind ympyrad, jonka kes-
kelld oli huoneen katseenvangitsija: puutuoliin sidottu lysdh-
tanyt ruumis. Kuolleen miehen oikeanpuoleisessa ohimossa
oli siisti reika. Sen alapuolella oli toinen.

”Toveri majuri Nikitin? Teko se olette, Oleg?”

Nikitin ei piitannut puhujasta, vaan veti omaa lakkiaan
entistd enemman silmille ja tyontyi kylkimyyrya vapaaseen
paikkaan seinin vieressd, jotta voisi katsoa ruumista toisesta
kulmasta. Katulamppujen vetisesta valosta ei ollut alkutal-
ven iltahdmaradssa paljon apua, silla huone sijaitsi komean
mutta huonosti hoidetun talon neljinnessa kerroksessa. Ja
tuikahteleva hehkulamppu raastoi jo hinen hermojaan.

Vainajalla oli harmaa paita ja tummansininen toppatakki,
jotka roikkuivat avoimina hanen tanakan vartalonsa paalla.
Alaruumista peittivat armeijan oliivinvihredt housut, ja
jalassa oli yksi ruskea tohveli — toista ei nakynyt. Eldessdan
mies vaikutti olleen hyvidkuntoinen. Rintalihakset erottuivat
selvasti, ja reisien ja pohkeiden dariviivat nakyivat.

”Oleg?”

Vitun ikenet.

Tunnistamattomana pysyminen oli ollut toiveajattelua.
Vaikkei hin olisi erottunut sotilasunivormunsa takia, kaik-
kialle kasvoihin ulottuvat arpikudokset olisivat tehneet teh-
tavansd. Kun kasvot olivat sellaiset, oli vaikea pysya huo-
maamattomana. Oli vain hianen huonoa tuuriaan, etta yksi
MGB:n miehistad oli hinen entinen pitkdaikainen tyotove-
rinsa.

”Tehén se olette. Mitd ihmetta te tadlld teette?”

Nikitin katsoi puhujaan pahasti. Rumjantsev, MGB:n
majuri. Kunnianhimoinen muttei aivoilla pilattu. Muuta-
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maa kuukautta aikaisemmin, toisessa elimaissi, he olivat
olleet kohteliaissa vileissa.

”Onpa mukava nihdi taas, Volodja”, Nikitin sanoi. Han
osoitti ruumista. ”Nayttdd mielenkiintoiselta. Mihin tulok-
seen olette tullut?”

Rumjantsev katsoi ympirilleen ja niki, ettd hinen alai-
sensa olivat keskeyttineet puuhansa ja ruvenneet kuuntele-
maan heidan keskusteluaan. Han dyskaisi heille kehotuksen
pitdd huolta omista asioistaan ja etsid todisteita.

”QOlen yllattynyt, Oleg”, han sanoi hiljaa. ”On yllatys
nahda teidat elossa. Elossa tassda huoneessa, pukeutuneena
GRU:n tiedustelu-upseerin univormuun ja esittimassa
minulle kysymyksia. Pitdisik6 minun ampua teidit heti,
jotta aikaa sdastyisi, ja kirjoittaa raporttini vasta myohem-
min?”

Nikitin paljasti kellastuneet hampaansa.

”En suosittele, Volodja. Esimieheni on nyt puolustus-
ministeri kenraali Pletnjov, ja hdnelld on pitkd muisti. Jos
haluatte kimppuunne pari tankkia ja jalkavikiyksikon,
niin siitd vain. Lisdaksi Politbyroossa on muita jasenia, jotka
haluavat minun aivojeni pysyvin kallon sisalla.”

Rumjantsev kohensi sinista lakkiaan.

Aukosta, jossa olisi pitanyt olla ikkunalasi, puhalsi kylma
viima. Pohjoisen talvi oli edellisvuoden tavoin saapunut
aikaisin. Leningradia peitti jo lumi. Se kitki vaippaansa
osan Heindatorista ja paransi siten sikdldisia nakymia. Lumi
ei kuitenkaan juuri pystynyt piristimaan tienoon perusta-
vimpia asumuksia: murjuja, joita oli pilkottu loputtomasti
pienemmiksi asunnoiksi, toisinaan pelkilld verhoilla tai
yhdistelemalla kuraroiskeisia pyyhkeitd ja likapyykkia.
Tama asunto oli pykalda ylempanai. Samosudilla, millaiseksi
mieheksi hin mahtaisi paljastuakaan, ei ollut ollut huone-
tovereita, ja asunnossa oli vain vihan koristuksia lukuun
ottamatta siankya ja kayttokelvotonta kaasulevya.
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”Ai kenraali Pletnjov? Seelowin kukkuloiden sankari.
Teilla todellakin on vaikuttavia ystavia”, Rumjantsev sanoi.
”Haluttaisi tietdd, kuinka ehditte tdnne niin nopeasti. Tuliko
tieto heilta?” Han nyokkasi miliisien suuntaan. ”Onko teilld
edelleen miliisin piirissd ilmiantajia, jotka tiedottavat teille
arvoituksellisesta murhasta?”

Ikkuna on taatusti rikottu hiljattain, Nikitin ajatteli.
Kukaan ei olisi jattanyt aukkoa peittimatta, kun ilma vain
kylmenee. Lokakuun lopun tuulia vastaan olisi auttanut
pari palaa pahvia tai vaneria kuralla tiivistettyna. Sitd paitsi
lattialla oli lasinsirpaleita, joita kukaan ei ollut lakaissut
pois.

Sirpaleita huoneen sisdpuolella.

”Onko timd samanlainen kuin se toinen?” Nikitin kysyi
osoittaen ruumista.

Sekunnin murto-osan Rumjantsev naytti raivostuneelta.

”Toinen?”

Aivan, tieddn kylld toisesta...

”No niin, oli hauska tavata, majuri Rumjantsev”, Nikitin
sanoi. Hdn suuntasi ovelle.

”Qdottakaa!” Rumjantsev tiuskaisi.

Tavalliset miliisit eivat hievahtaneetkaan, mutta MGB
agentit tavoittelivat pistooleitaan.

”Neuvostoliiton vallankumouksellisen oikeuden nimessa
mind...”

”Jos lausutte seuraavat sanat, ne ovat viimeisenne”, Niki-
tin drjdisi. Han kateensa oli ilmestynyt kuin tyhjasta pistooli,
jolla hdn tihtdsi Rumjantsevia. ”Teilld sinilakeilla saattaa
olla valta paittda jokaisen neuvostokansalaisen elimastd
ja kuolemasta, mutta se valta ei ulotu GRU:n upseereihin.
Meihin teilla ei ole minkaanlaista valtaa — ei minun kuseni
variin eikd paskani hajuun —ja jos liikautatte viela sentinkin
tuota Nagantia, teen teistd timan huoneen toisen vainajan
ja lihetan taatusti surunvalittelukortin toveri Berijalle.”
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Rumjantsev pysyi hiljaa, mutta katseli edelleen Nikitinid
vihamielisesti.

?Qlette siitd huolimatta kuollut”, hin sanoi. ”Berija
kuulemma haluaa ripustaa teidat koukkuun. Niin etta jal-
kanne steppaavat “Tumma on yon’ tahtiin. Tanaan tai jonain
muuna pdiviana han listii teiddt.”

Nikitin teki kunniaa pistoolillaan, astui ovesta selkd
edelld ja alkoi laskeutua portaita.

”Tumma on yo6. Tieddn armaani unta et saa”, hin lauloi
mennessdan. "Kyynel silmdssds kiiltda...”

Leningradilaiset rakastivat laulua, joka oli peraisin Leonid
Lukovin sota-aikaisesta elokuvasta Kaksi toverusta. Se toi
Nikitinin mieleen hinen vaimonsa, Kristinan.

Nikitin odotti katsellen aukion poikki ja suojasi kimme-
nellddan savuketta — puolalaista tuontitavaraa, josta han
el erityisemmin pitdnyt. MGB:n agentit nousivat mustaan
autoonsa kinastellen seuraavasta Zenit-TsSKA-ottelusta.

Miliisit tulivat nakyviin hetken kuluttua. He kantoivat
ruumista paareilla ja horjahtelivat kuolleesta painosta.
Ruumiin yldosa oli peitetty takilla, ja paarien puutankojen
varassa heilahtelivat tyokenkien peittimat jalat. Vasen jalka
potkaisi joka heilahduksella toista miliisia kostonhimoisesti
haaraviliin. Miliisit ujuttivat paarit sota-ajan ZIS-kuorma-
auton laatikkomaiselle puulavalle, joka oli ruuvattu kiinni
runkoon.

Thmisid seisahtui tuijottamaan — ostoksilla kulkevia per-
heeniiteja, aikaisin tyovuorostaan paasseita tyoldisia. Se oli
epatavallista. Neuvostokansalaisten ei ollut tarkoitus joutua
kasvotusten rikollisuuden kanssa, saati sitten olla siita kiin-
nostuneita. Mutta vikijoukko vain kasvoi, kunnes miliisit
huusivat viaked hajaantumaan.

Z1S vieri pois, ja jarjestys palautui. Nikitin vihelsi kovaa.
Huomattuaan hdnet miliisit kiiruhtivat paikalle.
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Sanaakaan sanomatta toinen heistd kaiveli taskuaan
ja ojensi sen sisdllon: noin kuuden sentin pituisen paperi-
rullan.

”Aivan kuten sanoitte, toveri majuri”, nuori miliisi sanoi.
”Syvilla kurkussa.”

Nikitin hymyili.

”Hyvin toimittu. Onko asunnossa eniaa ketaan?”

”Ei, toveri majuri.”

”Hyvi on. Sanokaa terveisia kapteeni Lipuhinille”, Niki-
tin sanoi. "Nyt tietenkin unohdatte timan tai...”

Miehet punehtuivat, nyokkasivat ja haipyivat liukkaasti.

Nikitin katseli muutaman minuutin ihmisia, joita tarpoi
sinne tinne Heindtorilla. Sitten hdn astui ulos ovisyvennyk-
sestd ja nousi narahtelevia puuportaita takaisin kuolleen
miehen asuntoon. Hinen tdytyisi toimia nopeasti.

Tahra oli seinidssid samalla korkeudella kuin uhrin paa.
Hinet oli ammuttu hinen ollessaan sidottuna tuoliin. Niki-
tin l6ysi pian seindn punaisesta tahrasta kaksi pienta reikda:
Rumjantsev ja hanen MGB-agenttinsa olivat kaivaneet luo-
dit esiin. Pienikaliiperisen pistoolin luoteja.

Nikitin etsi kuitenkin jotain muuta, ja kopeloituaan vihan
aikaa kaappien alustoja ja hosuttuaan syrjaian torakoita
ja hamihikkejd hian l0ysi etsimdnsi: singyn alla hieman
kohollaan olevan lattialaudan. Han nosti laudan ja tunsi
hyppysissdan kylmian metallin.

Kultainen medaljonki, aivan kuten toisessakin tapauk-
sessa. Kummassakin sama ainutlaatuinen leima.

Kaksi tapausta siis. Kaksi miesta murhattu samalla tavoin,
molemmilla paperinpala suussa. Kummallakin hallussaan
samanlainen medaljonki.

Viime vuoden kuluessa majuri Oleg Nikitin oli nahnyt
ystdvien siirtyvan kadun toiselle puolelle valttaikseen hanet.
Liittolaiset olivat muuttuneet vihollisiksi. Mutta hinen uudet
herransa — GRU - suhtautuivat hianeen yhta epdluuloisesti.
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Jopa halveksivasti. Ja syystd, jota hidn ei vield ymmartanyt,
my0s karsimattomasti.

Nikitin oli koulutukseltaan ja tyokokemukseltaan kuulus-
telija, ei rikostutkija. Hanella oli nyt entistd enemman todis-
teita, mutta ei juuri aavistustakaan, kuinka tulkita niita.

Mutta tuhansien kilometrien paassi Moskovasta, Poh-
joisen Siperian eramaissa, oli mies, joka voisi auttaa hanta.

Mikali mies vain oli edelleen elossa.
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”Ajatukset rakkaudesta, kodista ja naisen vartalosta, holmo
usko oikeuteen... mikdan sellainen ei pidd sinua elossa
taalla. Sinun pitaa keksiid jotain, mitd vihata.”

Sen viisauden oli ladellut Revol Rosselille hanen ensim-
madisend paivandan Igarkassa konkari, jonka kurkku oli sit-
temmin jo kauan sitten leikattu.

Se tybmad zek ei ollut edes itse noudattanut neuvojaan...

Rossel oli. Kirjaimellisesti.

Jotain, mitd vibata.

Juuri nyt hidn vihasi kivenmurua, joka oli etsiytynyt hinen
vasemman saappaansa karkeen.

Entinen kansanmiliisin yliluutnantti Rossel ja viisi muuta
kahlittua miestd ponnistelivat kuin tyohevoset. He yritti-
vat yksi tuskallinen askel kerrallaan liikuttaa siperialai-
sessa lumihangessa valtavaa lieriota, joka oli taiynna kivid
ja soraa. Lierio oli jattilaismaisen lankarullan muotoinen,
ja sitd veti etupuolelta kolme vankia. Kolme tyonsi takaa.
Heidan silmidan kirveli, jiatyneet nendkarvat pistelivat kuin
pienoisjddpuikot ja hengitys muuttui heti suusta lihdettyaan
miljooniksi kristalleiksi. He liikuttivat tuota alkeellista tie-
jyrda ja tasoittivat taas metrin verran maata ratapolkyille
ja kiskoille, jotka aikanaan veisivit Igarkasta Salehardiin.

Koko 1 300 kilometrin matkan.

Eldimi vankina leirien pddhallinnon eli Gulagin alaisuu-
dessa kuori ihmisestd kerrokset. Jdljelle ei jaanyt paljon
mitddn. Aivan kuin joku pahantahtoinen slaavilainen jumala
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olisi hangannut hiekkapaperilla kallon pientd laikkua nah-
ddkseen, mitd sen alta [0ytyisi. Yleensa 16ytyi ndlkda. Koko
olemus nidet muuttui vahitellen nalaksi.

”Rukoilkaamme yhdessa”, sanoi paksurintainen pappi
Babajan, jolla oli messiasmaiset siniset silmit ja joka puursi
Rosselin vieressa oikealla.

”Riittad jo rukoukset, anna meidin olla, senkin vitun
vahi-ilyinen armenialainen”, joku huusi.

Rosselin vasemmalla puolella laahusti langanlaiha Alek-
sandr Vustin, joka oli kelmea kuin ikirouta. Laulaja, soolo-
baritoni Stalingradin pddoopperasta, jonkin verran mainet-
takin saanut aloitteleva saveltdja — nyt leirin monien muiden
”poliittisten” tavoin kansan vihollinen.

Oli kulunut kymmenen pitkda kuukautta siitd, kun Ros-
sel oli kadonnut Gulagin jarjestelmain. Kaksi kuukautta
matkaan kauas pohjoiseen ratakiskoilla, maanteitd pit-
kin ja proomulla. Kahdeksan kuukautta tuossa siirtokun-
nassa, joka oli niin uusi ja kaukainen, ettd se tunnettiin
vain nimelld Sadasviides kilometri, mika viittasi etdisyyteen
Igarkasta. Noina kuukausina hian oli keskustellut Vustinin
kanssa musiikista enemman kuin kenenkdin muun kanssa
eldessddn. Venilidisistd siveltjistd Sostakovits on hyvi
mutta Prokofjev ylivertainen, Vustin julisti. Rahmaninov on
ollut joskus kitsid, toisinaan upeaa, enimmaikseen miellytta-
vaa. Stravinski on nero. Hat$aturjan saisi Vustinin ja kenen
tahansa mielestd vetda kdteen. Rossel oli samaa mielta.

Vustin oli hytissyt niin kovaa, etta sai vaivoin satkan osu-
maan suuhunsa, ja sanonut: ”Siis sithen saakka, kunnes
Prokofjev alkoi murehtia liikaa sitd, mitd kommunistinen
puolue ajattelee hinen musiikistaan. Sen jialkeen hian oli
dermo, tdysi paska, samanlainen kuin ne polkkypait, jotka
perustivat Vendjan proletaaristen muusikoiden liiton. Pelk-
kia loisteliaita kantaatteja laumoille — mahtipontisuutta,
joka ei merkitse mitdan...”
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Heiddn keskustelunsa olivat auttaneet Rosselia pysymaan
jarjissaan. Vustinilla ei ollut kdaynyt kovin hyva tuuri. Kun
hin oli ollut pikkupoika, hinen 4itinsi ja isinsa olivat pala-
neet elaviltd natsien pommittaessa Stalingradia. Kun hinen
mielialansa nykyisin muuttui, hinen kylma katseensa alkoi
harhailla ja kaihtaa muita. Mika tahansa kova dani saikaytti
hianet. Hian heilautti kimmenensi korvilleen ja alkoi runol-
lisena selviytymiskeinona laulaa summamutikassa aarioita
oopperoista — italialaisia, kuten Verdia ja Puccinia. Yleensd
vain Rosselin sanat rauhoittivat hianet, saivat kuuntelemaan,
sallivat hanen nahda taas maailman. Rossel veti hdnet pois
kuilun reunalta, takaisin heidan unelmoivaan musiikilliseen
keskusteluunsa.

Heididn jalkojensa alla oli hiekkakerros allaan sepelia,
jonka alla oli toinen hiekkakerros ja sitten kerros halkoja ja
risuja. Ja jossain sekoituksen keskelld oli kerros tai pari luita.
Vanki joko rakensi rautatieta tai paatyi sen osaksi. Kun kesa
tulisi, koko roska luultavasti vajoaisi sakeaan turuhanskilai-
seen liejuun, joka imi sisddnsd ihmisen sielunkin.

Koysiin kietoutuneiden vetdjien osa oli himpun verran
kovempi kuin muiden. Myo6skaan jyrdd takaapdin tyontavilla
miehilld ei ollut hauskaa. Jyra oli niin suuri, melkein kahden
metrin lapimittainen, etteiviat noiden kahden ryhman jasenet
nahneet toisiaan. Heitd yhdisti kuitenkin kurjuus. He olivat
veljid jokapdividisessd ankeassa epatoivossa. Vihian matkan
pddssa raatoi toinen porukka, joka hakkasi puuta ja raahasi
terdaskiskoja. Ja sitten seuraava ryhma. Ja seuraava.

Rosselin ryhma horjahti, kun jyra luiskahti teraksenkovalla
maalla ja kiskaisi heitd vasemmalle. Hanen polvensa notkah-
tivat. Vasemman jalan isovarvas kopsahti pieneen kiveen.

Vittu...

”Takaisin!”

Huutaja oli mies, joka seisoi viidenkymmenen metrin
pddssd toinen jalka kannolla ja huitoi kiadelladn. ”Tuonne
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